
3.  Èske ou konnen si gen yon kontra asirans-vi pou moun non li site anwo la a? 
NON (ale nan #4)  WI (ranpli enfòmasyon annapre la yo) 

 
KONPAYI ASIRANS_____________________ KONTRA ________________________ 
 
4.  Èske ou konnen si moun non li site anwo a gen lòt asirans medikal ki pa 

Medicaid oswa Medicare? 
NON (ale nan #5)  WI (ranpli enfòmasyon annapre la yo) 

 

KONPAYI ASIRANS_____________________ KONTRA ________________________ 

NON AK ADRÈS TRAVAY OSWA PLAN ASIRANS ANGWOUP LA________________ 

______________________________________________________________________ 
 
5.  Èske ou konnen si moun non li site anwo a gen yon enterè nan yon fidisi (trust), 

byen imobilye, oswa peman pwosè? 
NON (ale nan #6)  WI (tanpri eksplike) _________________________________ 

______________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________ 
 
6.  Èske ou konnen si moun non li site anwo a te vann, fè kado oswa transfere lajan 

kach, byen imobilye oswa lòt byen nan 36 mwa ki sot pase yo? 
NON (ale nan #7)  WI (tanpri eksplike) _________________________________ 

______________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________ 
 
7. Anpil moun vin kalifye pou resevwa benefis revni nan moman paran yo oswa 

mari oswa madanm pran retrèt, vin andikape, oubyen mouri.  Tanpri ranpli 
enfòmasyon annapre la yo, si sa aplike: 

 
                                                  MANMAN            PAPA          MARI/MADANM 
 
DAT RETRÈT LA                _____________  _____________ _____________ 

DAT ANDIKAP LA               _____________  _____________ _____________ 

DAT LANMÒ A                    _____________  _____________ _____________ 

KIKOTE LANMÒ A              _____________  _____________ _____________ 
 
Dapre sa mwen konnen byen, mwen sètifye enfòmasyon mwen bay yo kòrèk e se 
laverite. 
 
Siyati____________________________________ Dat___________________ 

Kisa ou ye pou moun lan _________________________________________ 

Telefòn Lakay ____________________ Telefòn Travay _________________ 
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